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Betriebsanleitung
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Herzlichen Glickwunsch, wir gratulieren zu Ihrer guten Wahl.
Mit diesem Gerat haben Sie sich fiir ein erstklassiges
Markenprodukt aus dem Hause MOLLET entschieden.

Es erfullt hochste internationale Anspruche an:
Funktionalitat, Langlebigkeit und Design.
Wir danken, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.

MQLLET:

Fullstandtechniko

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 Fax +49 6291 9846 Betriebsanleitung 02/22 AL-BA-01 01






M <CC)» L L ET Silo-Druckmessgerit d

2
Fullstandtechnik 6 MSD.AIII420 press ec
> Lesen und befolgen Sie bei Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen zuerst die

Besonderen Bedingungen und Hinweise flir die sichere Anwendung

in den beigefiigten

Explosionsschutz-Informationen

und beachten Sie die Betriebsanleitung.

B €

Betriebsanleitung

1. Beschreibung

1.1 BestimmungsgeméRe Verwendung
Das elektronische Druckmessgerat Uberwacht kontinuierlich den
Luftdruck im Silo oder Behélter.

1.2 Funktion
Druckveranderungen im Silo oder Behalter werden Uiber die Mem-
brane aufgenommen, von der Elektronik registriert und ausgewertet.

1.3 Technische Daten

1.5 Abmessungen

M20x1.5

Hersteller MOLLET
Fiillstandtechnik GmbH
Anschrift Industriepark RIO 103
74706 Osterburken
Benennung Silo-Druckmessgerat
Typ MSD-A...420
Schiittguttemperatur TS 25°C ... +75°C
Umgebungstemperatur Ta -20°C...+70°C
:?triebsspannung s uPply 24V DC (12-28V DC)
lirde <(U-11)/0,02 ()
Ausgang ut 4..20mA
Anschluss outp 2-Leiter
Messbereich relativer Druck 0 ... 100 mbar (0 ... 10000 Pa)
Linearitat <05%FS
Temperaturfehler 0-Bereich 0,02 % FS/K
Messbereich 0,02 % FS/K
Uberdrucksicherheit bis 0,5 bar
Relative Luftfeuchte  zuldssig 0..85%

Kabeleinfiihrung Verschraubung M20x1,5

Schutzart |P IP66 nach DIN EN 60529

Gewicht 1,2-2,9 kg je nach Ausfiihrung

Wartung keine

Einbaulage senkrecht, + 5° Neigung
1.4 Werkstoffe

Gehause Aluminium oder Edelstahl 1.4408

Flansch Aluminium oder Edelstahl 1.4571

Membrane Edelstahl 1.4571

Flanschstutzen Normalstahl
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Flanschdichtring

1.6 Zubehor (Option) Flanschstutzen
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2. Montage 3. Benutzung
2.1 Vorbereitung 3.1 Inbetriebnahme
- Prifen Sie die Membrane auf sichtbare Transportschaden. - Nehmen Sie das Druckmessgerat erst in Betrieb, wenn es
- Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise und die Betriebs- ordnungsgeman in das Silo/den Behalter eingebaut und mit dem
anleitung, bevor Sie mit den Arbeiten am Gerat beginnen ! elekirischen Anschluss korrekt verbunden ist.
2.2 Einbau in den Behlter 3.2 Normalbetrieb
- SchweiRen Sie den Flanschstutzen (Option) senkrecht (Flansch - Betreiben Sie das Druckmessgerat nur in seiner bestimmungs-
waagerecht) in das Silodach. gemalen Verwendung.
- Setzen Sie das Druckmessgerét senkrecht (Flansch waagerecht) - Befolgen Sie die Angaben auf dem Typenschild.
mit der Dichtung auf den vorbereiteten Flansch oder Flansch- - Beschadigte Geréte sind sofort auRer Betrieb zu nehmen.
stutzen und befestigen ihn mit 4 Scheiben und M8er Schrauben. - Das Druckmessgerét darf nicht verandert werden. Bei jeder
Veranderung entfallt die Gewahrleistung.
2.3 Elektrischer Anschluss ¢ ‘
3.3 UnsachgemaRe Verwendung
L+ a
Supply III =] - Nicht Beachten der Sicherheitshinweise und der Betriebsanleitung.
|Z| L- /+out : - Nicht bestimmungsgemafe Verwendung.
N - Veranderungen am Gerat oder der Schaltpunkteinstellung.
@ PE 08APOT - VerstoR gegen geltende Normen und Gesetze.
2.4 Kabelverschraubung
- Schrauben Sie nach dem elektrischen Anschluss die Kabelver-
schraubung fest. 4. Wartung und Instandsetzung
- Schrauben Sie die Uberwurfmutter fest, bis die Kabeldurchfiihrung
dicht verschlossen ist. 4.1 Wartung
- Das Druckmessgerat ist bei bestimmungsgeméaRer Verwendung
2.5 Kabelfiihrung wartungsfrei.
Verlegen Sie das Anschluss-Kabel so, dass keine Zugkrafte auf das
Druckmessgeréat wirken. 4.2 Instandsetzung
- Eine Instandsetzung des Druckmessgerats ist nur beim Hersteller
maglich.
5. Lagerung
- Lagern Sie das Druckmessgerét trocken und staubfrei.
B orer - Schiitzen Sie die Membrane vor Beschadigungen.
6. Entsorgung
- Das Druckmessgerat kann dem Recycling zugefiihrt werden.
- Fur die Entsorgung gelten die fiir die Produktionsbedingungen und
den Standort des Betreibers gliltigen Umweltrichtlinien.
02 MSD-A420-BAD 03/21 ovymoer  Betriebsanleitung MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 Fax +49 6291 9846
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Silo-Druckmessgerat M SD A 420
: . . .
mit Aluminium- oder Edelstahlgehause 11

Explosionsschutz-Information

und Erganzung zur Betriebsanleitung

Angaben auf dem Typenschild @

Hersteller und Anschrift CE-Zeichen mit der Nummer der "Benannten Stelle",
die in der Phase der Fertigungskontrolle tatig ist.

Typenbezeichnung

Fullstandtechnik¢ Tel. +49 6291 64 400

w MSD-A1F1A420B1

EX-Kennzeichnung

X

M@LLE.E 'Sii%’ée’é?;{‘eﬁ,'ﬁ’rlgﬁ c €§ 4’7EU-Baumusterprufbescheinigungsnummer
o

Schutzart
& 11 112D Ex talth lliC T80°C DaiDp 'PEVZIATEXIODN
Umgebungstemperaturen ———————| -25 °C<Ta<+75 °C / -20 °C<Ta<+70 °C | supply 12..28VDC )
(Einsatztemperaturen) Output 4..20mA e Angaben zum elektrischen Anschluss
p(Process) -0,1 bar ... +0,5 bar 2-Leiter | 2-wire

!

. . Stiick Nr. 1234567890 01/20 |Measuringrange 0 ... 100 mbar
Druck im Behalter Auftrag-Nr. 1234567890 [ 0.... 10000 Pa

Angaben zum Messbereich

Liefermonat/-Jahr

—— einmalige Geréate-Stlicknummer

—— mit dieser Nr. wurde
der Auftrag bearbeitet

M@LLET

Kompetenz im Explosionsschutz

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 www.mollet.de Explosionsschutz-Information 06/21 ©vymoer MSD-A420-EID-01 03
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Kennzeichnung nach ATEX und DIN EN IEC 60079-0

Silo-Druckmessgeréat zum Einsatz an der Grenze von Zone 20 zur Zone 21.

& Il 1/2D Ex taltb lIC T80°C Da/Db

Entspricht giiltiger ATEX-Produktrichtlinie —— }

Gerétegruppe Il = alles aufler Bergbau

Geratekategorie  Kategorie 1 fiir Zone 20, 21 und 22
Kategorie 2 fiir Zone 21 und 22

| = Druckmelder, die an der Grenze von o S EETHIE S e S Jrons s :
verschiedenen Zonen installiert werden

D = Staub - Art der explosionsfahigen Atmosphére

das Ex - Symbol nach DIN EN IEC 60079-0

t = Schutz durch Gehause —

a = Gerat mit ,sehr hohem” Schutzniveau . . .. fiir Zone 20, 21 und 22

b = Gerat mit ,hohem" Schutzniveau . ....... fir Zone 21 und 22

liC fir brennbare leitfahige Staube, brennbare nicht-leitfahige Staube und brennbare Flusen

T..°C maximale Oberflachentemperatur

Gerateschutzniveau EPL

D = Staub - Art der explosionsfahigen Atmosphare —

a = Gerat mit ,sehr hohem* Schutzniveau zur Verwendung in brennbaren Staubatmosphéren, bei dem
bei Normalbetrieb, vorhersehbaren oder seltenen Fehlern/Fehlfunktionen keine Ziindgefahr besteht.

b = Geréat mit ,hohem" Schutzniveau zur Verwendung in brennbaren Staubatmosphéren, bei dem
bei Normalbetrieb oder vorhersehbaren Fehlern/Fehlfunktionen keine Zindgefahr besteht.

04 MSD-A420-EID-02 06/21 ovymorer Explosionsschutz-Information MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 www.mollet.de
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Bestellcode B1
Kennzeichnung: Il 1D [ 2D @

Zuordnung der Geratekategorie zu Zonen
Druckmessgerét zum Einsatz an der Grenze von Zone 20 zur Zone 21.

Umgebungstemperaturen Ta

Die Umgebungstemperatur Ta ist die maximale Einsatztemperatur der Geréte.
Im Behélterinnenraum ist dies die Prozesstemperatur (Luft- oder Schiittgut-
temperatur) in unmittelbarer Umgebung des Gerétes.

p(Process)

-0,1 bar ... +0,5 bar

maximale Oberflachentemperatur T
Die maximale Oberflachentemperatur T ist die warmste Stelle am Gerét.

O

Ta= Ta=
B (-25°C...+75°C -20°C...+70°C )
1120 T80°C (Zone20 | Zone 21)

(-25 °C<Ta<#75 °C [ -20 °C<Ta<+70 °C)

p(Process) -0,1 bar ... +0,5 bar

008-0300

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 www.mollet.de Explosionsschutz-Information 06/21 ©vymoer MSD-A420-EID-03 05
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A Besondere Bedingungen und Hinweise fiir die sichere Anwendung

10.

1.

12,

13.

Die Installation, Wartung, Inbetriebnahme, Ausbau und Reparatur muss von einer im Explosionsschutz “befahigten Person” iiberwacht
bzw. liberpriift werden.

Beachten Sie beim elektrischen Anschluss die drtlichen und gesetzlichen Vorschriften und/oder die VDE 0100.
Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild.
Dem Gerat muss eine Sicherung (max. 4A) vorgeschaltet werden.

Sobald Sie das Gerét in den Ex-Bereich einbringen, ist es sofort an der dafiir vorgesehenen Stelle einzubauen und ein Kabel in die
Kabelverschraubung einzuziehen.

Bei Verwendung des Gerates in Umgebungstemperaturen > +60 °C miissen die verwendeten Anschlusskabel fiir Temperaturen von
mind. +80 °C ausgelegt sein.

Die Kabelverschraubung und die Verschlussschraube wurden im Werk festgeschraubt und gesichert. Priifen Sie bitte, ob sie sich bei der
Montage oder auf dem Transport gelockert haben. Wenn ja, dann wieder fest anschrauben.

Zur Erreichung der Schutzart ist die Uberwurfmutter der Kabelverschraubung mit einem Installations-Drehmoment von mind. 5 Nm
festzudrehen. ACHTUNG! Ein iiberméRiges Festdrehen kann den IP-Schutz beeintréchtigen.

Die Erdung des Gerétes ist so anzubringen, dass eine mechanische Beschéadigung ausgeschlossen werden kann.
Nehmen Sie das Gerét nur mit unversehrter Deckeldichtung und in geschlossenem Zustand in Betrieb.
Schalten Sie vor dem Offnen des Gerites die Spannungszufuhr aus.

Wenn brennbare Staube mit einer Mindestziindenergie unter 3 mJ oder einer Mindestziindtemperatur unter +300 °C (BAM-Verfahren)
vorhanden sind, dann miissen die staubberiihrenden Teile in Zone 20 aus Edelstahl ausgefiihrt sein.

Beachten Sie die Anforderungen der DIN EN 60079-14, DIN EN 60079-17 und DIN EN 1127-1, besonders in Bezug auf Staubablagerungen
und Temperaturen und halten Sie die entsprechenden Vorschriften ein.

06 MSD-A420-EID-04 06/21 ovymorer Explosionsschutz-Information MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 www.mollet.de
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EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Wir/We MOLLET Fiillstandtechnik GmbH

Industriepark RIO 103
D-74706 Osterburken
Tel. 0629164400 Fax 062919846

erklarenin alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declares under our sole responsibility, that the product:

Silo-Druckmessgerét/ Silo pressure measuring device

Typen/Types MSD-4.., MSD-A...4..

denfolgenden Européaischen Richtlinien entspricht:
conforms with the following European directives:

Richtlinie 2014/30/EU (EMV-Richtlinie) / Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie)
Directive 2014/30/EU (Directive EMC) / Directive 2014/35/EU (Low voltage directive)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonized standards or normative documents:

DINEN 61010-1:2020 DIN EN 60529:2014 DINEN 61326-1:2013

Und die Gerate mit € - Kennzeichnung entsprechen zusatzlich der folgenden Europaischen Richtlinie:

And the devices with € - marking conform additional with the following European directive:

ATEX-Richtlinie ATEX directive 2014/34/EU

Je nach Ausfiihrungsvariante angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:

Depending on the design applied harmonized standards or normative documents:
DINENIEC 60079-0:2019 DINEN 60079-31:2014

EU-Baumusterpriifbescheinigungsnummer:
EU-Type Examination Certificate: IBExU21ATEX1015X

Ausgestelltvon:.

Issued by: IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, 09599 Freiberg (0637)

Qualitatssicherung:

Quality assurance: TUV NORD CERT GmbH, 30159 Hannover (0044)

Osterburken, den 05.06.2022

(

it

Wolfg@ng Hageleit

Geschaftsfihrer / Managing director

Diese Erklarung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
This declaration is only allowed to hand out in unchanged form.
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